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II. MATRIMONIO

PER CONCORSO
DRAMMA GIOCOSO

P ER M U'SICA

IN DUE ATTI

DI GTUSEPPE FOPPA
TRATTO DALLA COMMEDIA DEL GOLDONI

DELLO STESS0 TITOLO

DA RAPPRESENTARSI
NEL DUCALE TEATRO
DI PARMA

1) BSTATE DELL’ ANNO

MDCCCXXI.

PARMA
DALLA STAMPERIA CARMIGNANI

MDCCCXXI .
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ATTORI

PANDOLFO Mercante Padre di Lisetta
Il Signor Ghedini Gaetano .

LISETTA
Signora Gnone Teghil.

FILIPPO Locandiere
Signor Ranfagna Angelo .

ROBERTO Mercante
Signor Rizzardi Giuseppe.

LA ROSE Mercante
Signor Paltoni Giuseppe .

ANSELMO Mercante
Signor Zucchelli Tommaso .

DORALICE sua Figlia
Signora Baganti Carlotta.

M. TRAVERSEN
Signor Zucchelli Tommaso .

La Scena si rappresenta a Parigi , tutta nella Locanda
dell’ Aquila, a riserva delle prime Scene dell’ Atto
primo che si rappresentano nei pubblici Giardini
della stessa Ciita .

Ta Musica & del rinomato GiuserPe FARINELLI.
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ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA.

Giardino spazioso pinn che si pud. Da una parte della
Scena alberi ombrosi. Tavelini di qua e di la: sedie
di paglia e banchetti all’intorno.

Roberto e Traversen seduti ad un tavolino bevendo il
caffe. La Rose ad un aliro tavoline col caffé dinanzi
ed un libro in mane, mostrando di leggere ¢ bere il
caffe nel medesimo tempo . Pandolfo a suo tempo .

Ros. In latino una commedia! ..
Non pitt in versi la tragedia!. .
O che autore strampalato !
Che cervello ribaltato!
( getta il libro sul tavolino .
Ma voi siete un criticons,
Che il maggiore non si da!
Dico sol la mia opinione
Con schiettezza e liberta!
Ehi, bottega! La Gazzetta!
( esce un giovune che torna poco dopo
recando un foglietto stampato .
C’¢ qual cosa da gustare?
Mi fu detto che contiene
Un avviso singolare.
( esce il giovane.
Date a lui, che rideremo.
(al garzone che da il foglio a La Rose, e parte.
Si, leggiamo e trincieremo.
Chi non trincia, chi nen taglia
Non ci ha gusto in veritd.
(esce Pand. Frattanto cl’ egli parla da se,
Rose legge piano e fa di quando in quan-
do delle ammirazioni .
( Quest’e ’l ridotto delle novita.
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Tutti i curiosi stan raccolti qua .
Son forestiere noto assai poco ;
Voglio sentire se in questo loco
Del mio concorso si parlera. )
( siede solo sopra una
Ros. Oh bella! oh si, gl{)aziosa! .{mnca :
Rara!.. maravigliosa !
Rob. Che ¢’é? che c’e?
Kob.Tra. Trinciamo.
Ros. Sentite la stupenda
Famosa novita.
( legge forte. Tutti si alzano dal loro
posto e s’accostano al tavoliro di la
Rose: lo stesso fanno i personaggi :
Pand. s’alza egli pure e s’ avanza bel
: bello, restando perd lontano dagli altri.
s Avviso al Pubblico «“. E’ arrivato in questa cittd
., un forestiere . . ‘
Tra. Sara qualche impostore .
Pan, ( Che brutto animalaccio! )
Hos. Sentite il meglio qua.
» un forestiere di nizione Italiano, di professione
» mercante, di fortuna mediocre, e d’un talento
: l:;zzulili;o...?gh ¢ alloggiato alla Locanda dell’
Rob. E’ qualche ciarlatano ?
Pan. ( 11 diavol che ti porti! )
Ros. ,, egli ha una figlia da maritare .
.gob. Novissima !
ra. Bellissima !
Rob.Tra. Ros. Sentiamo .
Pan. Jenti
e ( Sentirets,
Ros e restgret?. )
» 5 Una figlia. .. di etd giovine, di bellezza pas-
»» sabile, di grazia ammirabile , statura ordinaria
2 c:apello nero, bei colori, occhio vivace bocca’
2 rlc_icnte, spirito pronto, talento raro, e élel mi-
»» glior cuore del mondo . . . )
Che pazzo !
Che animale!

Rob.
Tra.

Ridicolo!
Bestiale !
( Eb questi qui m’onerano
Assai pitt che non merito!) (con rabbia segr.
A norma del partito . . .
' ( parlando cogli occhi sul foglio .
La figlia dotera . . .
Finisce poi col dire . ..
,, B i pretendenti saranuo ammessi al concorso ,,.
( rimette il foglio . Tutti ridono , ¢ si levano.
Peggio si pud sentire !
Quest’uom non ha cervello .
Non ha riputazione .
Ei merta che si tratti
A colpi di bastone.
Tutesa non ho mai
Piti gran bestialita .
Che pazzo da catena!
a4 < Da ridere mi fa.
(O maledetto il punto
Che il diavol m’ha portato!
Che ognun di voi sia pure
Ben bene bastonato!
Mi sento tutto rodere,
\ Crepar mi sento qua. )
Rob. Son peraltro curioso di conoscere
La forestiera .
Oh no. Pia volentieri
Conoscerei la bestia di suo padre.

Rob. Certo. B’ un originale.
Ros. Un uwom ridicolo.

( intanto Trav. osserva Pan.
Pan. ( Manco male che qui non mi conoscono . )
Tra. Aspettate. ( entra in bottega.
Pan. ( Per bacco! Me n’andrei,
Ma temo farmi scorgere . )
( comparisce Trav. sulla poria della bottega
con un giovane, che segret. gli accenna Pand.
Direr ,
Se 'l conoscessi, a quest’nom gran cose!

Rob.
Tra.
Rob. Ros.Tra.

Tra.

Ror.
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Tra. E’ quello? (il giovane accennadi si e rientra .
Rob. Veramente ...
Tra. Amici...ah ah... (I prende a parte.
Pan. ( Cosa vuol dire ? )
Tra. Or ora ho rilevate
Dall’uvom di stamperia, che quegli & quello
( accénna loro Pan. che si mette in apprensione,
Che feo' stampar 1" articolo si bello.
Ros. Egh'!
Pan. ( Penso d’andare
Per non avere qui a precipitare . )
Ros. Ora ci ho gusto. A me. Servo, signore .
( s’avvicinag a Pan. ed impedendo che se ne vada.
Pan. Padrone mio.
( bruscamente , volendo partire. Tutti gli altri
st ritir. per godere la scena sedendo o in piedi.
Ros. Di grazia, favorisca.
Pan. Che cosa mi comanda ?
Ros. B’ ella forestiere ?
Pan. Per servitia.
Ros. Italian P
Pan, Per ubbidirla .
Ros. Ha una figlia con sé¢ da maritare P
Pan, Ho una figlia con me da maritare,
Ros. Bella, gentil , virtuosa P
Pan, Piir di quello
Ch’ella pud figurarsi, padron mio.
Che cos’¢ questo ridere ?
Cos’# questo burlare i galantuomini ?
Se tale non si fosse mia figlinola
Non mi sarei eol pubblico impegnato; (wva e torna.
E von si ride di quello che ancora
Non si conosce, e chi vuole vedera
s vaderers. ) . e I’ accesso
E’ libero per gli uomini
E per le donne . . . ¢ gli uomini
Vengano in fretta per ammirare .
E le donne d’invidia per crepars .
(con calore ¢ parte. Turii quelli che sono in-
dietro seguono Pan. e partino .

L 4 €
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Rob. La testa di quest’nomo & cosi pazza
Che di veder m’invoglia la ragazza.

Tra. lo non ci penso. T
Ros Per divertimentao,

A conoscere andiam si gran pertento.

(parte.

( partono.

SCENA IL

Sala comune a pitt appartam. nella Locanda di Filippo.

Lisetta indi Pandolfo .

Lis. Cc-me sperar pud un’ anima
La sua felicita !
Se dall’ oggetto amabile
Divisa ognor si sta !
Non prova tormenti,
Non sente le pene
Sa unita al suo bene
Un’alma sara .
Ah che alfin pietoso amore ¢*
Al mio ben mi donera!
§’& ancor veduto aleun? .
Chi ha da venire?
Per aprire un concorsc a vosire ROZze ,
Or ve la dico schietta,
To v’ho fatta stampar sulla gazzetta.
Chi! Io sulla gazzetta P
E accio che ottenga
Il mio progetto un corso vegolato
Vel venni a dichiarare ,
E vo a disporre. . ..
Signor padre!
Entrate .
(E il mio caro Filippo!...)
Ma io sulla gazzetta!
. Ehbene !

(esce Pan.

(Si pud dar pid gran disdetta!)

(entra e si chiude .

. Stordita ! non sa mniente. Il mio progetto

E’ degno d’un teston da gabinetto. (via dalla com.

el €L ¥l ‘SL 9L 721 8L . 6L 06

(affannata.

( autorevolmente.
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SCENA IIL 1l passo & fatto .

. E’ fatto?

Filippo , indi Lisetta . ¢ Si. Daché con vostro padre
Giunta in Parigi ad albergar vemste
In questa mia Locanda
Ove , benche Italiano, .
Mi sono stabilito, 10 v’_ador.-u .
Persona di riguardo oggi pregal
Percheé al signor Pandolfo
Per me vi chieda in sposa.

Ah'! ch’io respiro!

( Fil. esce circospetto , e dopo essersi assicurato che
Pandolfo ¢é partito , s’ avanza. )

Fil. Far I’amore & proprio un gusto,
Doane care, lo sapete.
Ah voi solo ognor sarete
La delizia del mio cor,
Ma quella donnetta - che tanto ¢i alletta , SCENA IV.
Dar volta al cervello - talora ci fa.
Quel ch’oggi le piace - duman getta via . Detti, e Roberto.
- Ognor si contrasta! ~ Parlate, & pazzia,
Tacete, va male ~ spendete, non basta, ; AddiO; signor Filippo.
Ed il capitale - in aria sen va. ( Chi e questi ? ) :
( chiama Lis. alla porta. ( Un Italiano.
Non abbiate riguardi. ) Ha qualche cosa
E’ partito?. .. Da comandarmi ?
( uscendo con somma riserva . g Bramo di vedere
Si, uscire potete. La giovane Italiana
Ah dite, voi siete? . .. Fsposta pel concorso .
Chi solo v’adora . ( Povera me! ) ;
O dolce parola, Signor , non s0 chi sia . is
Che il cor mi consola! ( Rob. intanto va ossergpndo Lis.
aa Ho molti forestieri . . . In quelle stanze
& a ; ( accenna le stanze d’ Anselmo .
1 vostr  gon io, V’& un’ltaliana con suo padre, ma ...
. Impossibile & affe che nol sappate .
Neé¢ alcun dividere Ai contrassegni ed alla taglia . .. parmi..,
Da me vi potra. Scusatemi signora . Sicte quella
Ah, che dite? Messa sulla gazz.etta?

Lisetta ! .

Lo giuro, ben mio,

: So tutto. Vostro padre
E’ un womo stravagante, ed aspettatevi No ,
D’ essere visitata da pit d’uno.

Venga chi vuol, non mi vedri veruno.
Ma toglietemi voi da tale impegno
Cel farmi domandare .

Qibo , signore . _
. perch’® maritata e moglie mia .
. ( Bravo Filippo! Ho inteso. )
. Voi sua moglie? i
Ha sentito. Con licenza .
( avviandosi alle sue stansze .
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Rob. E quell’altra? ...
Lis. Le faccio riverenza .
Rob. Ditemi un poco voi . ..
Fil. Molto ho che fare . . ,
Rob. Vorrei saper . ..
Fil. La prego di scusare.

SCENA V.

Roberto , poi Doralice e un servitore della Tocanda.

Rob. Oh_io di qua non vo se non conosco
La giovine che posta & sugli affissi.
Aspetterd suo padre.
(Dor. sulla porta delle sue stanze .

Dor. Eh!. .. dall’albergo . .
:gob. ( Saria questa? )
OF. ik . Alcuno
Qui non si vede. (osservando ed uscendo .
Rob. _ ~ (Io riconosco in lei
Dei contrassegni gid indicati ... Oh quanto
Ne son colpito!) In grazia,
; Posso servirvi P
Dor. Bramerei sapere
C A . .
Se mio padre é tornato .
Rob. P?rdonate Pardire. Vostro padre (con premura.
E’ Italiano P
Dor. Italiano .
Rob.

Negoziante ?
Dor. Negoziante .
Rob. : Scusatemi .
Siete da maricar ?

gog- 4 __Libera 10 sono.

00. Torno a chiedervi scusa. Vostro padre
4 Deciso ha_ maritarvi gai in Parigi ?
Ro?:. Qg; PSTCI? appuato ei venne, e qui or 8i resta.
Do » (Eh'le ubltal:? Quella che cerco ¢ questa. )

or. 1., (esce il serv, vi fate bramar! Serva, signore...

Rob. Voglio a voi dir . . . ( per rientrare.

( entra.

( andando .

( parte.

Dor. Scusatemi! mon posso
Restar... L

Rob. Sappiate almeno, ch’apprezzato
Da Roberto Albiccini & il merto vostro.

Dor. Grazie!l. . .

Rob. Ed a vostro padre
Ho deciso parlar.

Dor. Questo m’aggrada.

Rob. Indifferente a voi , dite, son 10?

_ Ah!... spiegatevi pur col padre mio .
i i : ( entra col serv.

SCENA VI
Roberto , indi Pandolfo.

Rob. Che modestia ! Che grazie! Ah non le sono
Indifferente, no. Veoni per gioco,
E m’accende per lei d’amore il foco. (esce Pan.
Pan. ( Quest’ & uno di quelli del Caffe.
Che sia venuto per vedere mia figlia?)
Rob. Parmi ch’ella sia fatta per formare
Felice un sposo . _
Pan. e 5 (Ah ha veduta! A noi.)
Schiavo suo.
Rob. Vi son servo.
Pan.
Qualche cosa P )
Rob. Dird. Venni a vedere
La figlia vostra .
Ebben ? .
La vidi e appieno
Ha incontrato il mio genio.
Pan. Ah'... ma veder bisogna
Se voi piacete a lei. n
Rob. Se non m’inganno,
Discaro non le sono -
Pan. S$if
Rob. Ed in caso
Ne foste persuaso ...

Comandate

Pan.
Rob.
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Pan E voi i 81
7 voi chi siete ?
Rob. Son Roberto Albiceini,
Sono Italiano, mercante in Parigi ,
E godo di fortuna non mediocre .

Pan. Va ben. Le condizioni non mi spiacciono

Favorite trovarvi
Qui fra qualch’ora.
Rob.
Pan. Ho proposto il concorso .
E deluder non voglio i concorrenti
Rob. E persistete ancora? . .. '
Pan. O rassegnatevi,
O dal concorso or io v’escluders .
Rob. Vostra figlia m’impegna e obbedird .
Fin da quel dolce istante
Ch’arse per me quel core,
Spera, mi disse amore ;
Amor che mia la fe’;
Che se talor io piansi
Vicino al caro bene
Yo piansi alle sue pene
Io palpitai per te.
Ah! si felice appieno
Di rivederti io spero.
Oh come un tal pensiero
Come gioir mi fa!

8CENA VII.

Pandolfo , poi Lisetia .

Pan. Ah ' I’ami b i
= ah! la_mico se n’& innamorato
; ubito , a prima vista .
Lis. Si
B ignor padre,
3 0 pensate a togliermi da questa
ena, da quest’affanno
e cosi mil tormenty P

Pan.
an E da gual pena

i DD,a qual affanno siete cosi stretta ?
. esser messa da voi sulla gazzetta .

PG o8 e @i D0

E non possiamo adesso! . .

(esce Lis.

L

¢l

. Via via, se cid vi spiace, congolatevi,
Che sollevata presto ne sarete.
Che vuol dire?
Che presto un sposo avrete.
E chi sara signor?
Probabilmente
Uno che conoscete ,
E che non vi dispiace.
( Oh cieli! Questo
Non pnd essere al certo che Filippo
Che gli ha fatto parlar, come m’ha detto,
E ne sard mio padre persuaso.)

. Stiame a veder se capita qualch’altro.
Ah no, no, signor padre, io vi scongiuro!
Se vi piace il partito, deh affrettatelo ,
Concludetelo tosto: non mi fate
Piu disperar.

Ne siete
Dayvero innamorata ?
Vel confesso.
Sono innamoratissima .
Si presto?
E’ un mese daché 1’amo
Teneramente , e non ho avuto mai
1l coraggio di dirlo .
Ah ah! ed io
Non ne sapeva niente . Non serviva
Dunque I’avviso al pubblico .
Oh non c’era bisogno.

. Ed ora venne a dirmi ...

( Bravo signor Roberto! Orsu, ho deciso.
Giacche & amano entrambi , che si sposino.
Se mi volete bene,

Se vi faccio pietd, sollecitate.

. Ebben, perché vediate
Se v’amo, vo’ passare
Sopra la mia parola . Sagrifizio
Fard d’ogni pid bella mia speranza,

E concluder vogl'io le vostre nozze .
Oh me contenta! Oh me felice! Oh caro
Padre !
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Pan.
Dovria poco lontano esser I’amico.
Andrd a veder se °l trovo.
Lis. Egli & in casa, signore .

Pan. In casa? Ha finto

D’ andarsene, ed ¢ in casa?

Lis. Qual stupore !. .

SCENA VIII.

Detti , Filippo .

Lis. Oh come a tempo voi gingnete mai!
Fii. Che fu? Qual vostra gioja? deh mi dite .. .
Lis. Ah figurar pon vel potete. Udite,
Al mio bene, a lui che adoro
Mi fa sposa il genitore;
E a un fedele e dolce amore
Or mercede ei donera.
(Ah per me gli fu parlato!
O che sorte! & persuaso.)
Sono padre e non occorre
Far di questo un si gran caso ...
Caso grande! Due bell’alme
Or felici appien rendete .
Ah ch’esempio si voi siete
E d’amore e di bonta!
( Veh che uomo di buon cuore
E’ mai qunesto locandiere !)
Chi poteva immaginarlo! .
Si doveva poi vedere :
Ma s} presto !
Si spedito!
Ah ch’io tocco il ciel col dito!
: a 3.
Che! voi pur vi liquefate ?
Non capisco . . . si, aggradisco . .
Ma finite o mi seccate
Se piu avanti ancor si va!

(a Fil.

ARSI S, S Rl R SRrels | SRR Rt | S 2 |

Qua aspettatemi .

Zis. Fil. Ah spiegar potessi appieno

Pan.

€l
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Quel che prove, quel che sento !
Dal pia tevero cout_ento
Palpitando il cor ml val
Or via non ritardate
Il nodo sospirato. !
Che venga qui |’amico,
E tutto & terminato.
L’amico & pronto e lesto.
Dov’é ... son cieco? . ..
E’ qua.
Ghif s
Io..o :
Chi?. .. il locandiere!.. .
(come uomo mezzo fuori di s& .
E chi ¢’'¢ immaginato?
Chi ha detto questo qua?
Uno sposo promesso m- avete
Che conosco e m’accende d’amore.
Ella sol me conosce ed adora,
A lei sola donato ho °l mio core.
a 2.
Onde papa
Per carita !
Noi siamo ardenti
Che gia s sa...
Corpo di mille diavoli!
Che cosa ho mai scoperto! : P
Nou sai chi sia Roberto, ( Lis. ace. di no.
Non hai con lui parlate?
Ah dunque w’ hai burlato! .
Se. voi la guarderete (a Fil. severamente.
Assai vi pentirete! :
Vedremo . . . ah che la bile
Mi soffoca di gid!
a3
Ah non piu, son uom .d’o.nm_'e,
No non soffro tanta ingiuria.
To divento gid umna furia,

E qualcun la paghera.

( prorompe.
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Dor.

Ans.
Ros.

. Fa quello che t"ho detto.

Ah non pili, gli & un vom d’onore .
No non soffre tanta ingiuria . :
Ei diventa gia una furia,

E gualcun la paghera .
Tu va in camera, su presto! . , .
No non soffro tanta inginria !
o divento gia una funa,
E qualeun la pagherd. ~( Lis. entra nelle
sue stanze, ¢ Fan. e Fil. partono altrove.

SCENA IX.

_ La Rqse introdotto da un servitore ,
por Doralice dalle sue stanze col servitore.

(ﬂ Lis.
(a Fil.

: HO capito, ho capito. Un’ltaliana

Alberga ‘con sno padre in quelle stanze . .

5 o ( a_ccenm‘mdo quelle d’ Anselmo .
a non sa1 s ella sia perd la giavine

Degli affissi P (il serv. di no. Va pur (il serv. parte.

( Vorrei sapere

T A

8"&é dessa . .. Apron la porta . .. ;

Ritiriamoci e osserviam. (si metteindisp. esce Dor

(i serv. parte .

: (Parmi in lei

Veder dei contrassegni . .

3 quanto mi va a genio!. .. Sinceriamoci. )

Ll son servo. _Perduuo, siete voi
a glovane ch’esposta ¢ sugli affissi?

- To sugli affissi? Voi sognate .

B v Il mio
on € gia ua sogno. . .

S.CENA X.
Deiti, Anselmo .

Sigm_'-r padre . . . io esposta

Son sugli affissi P
Oibs .

Shagliai , scusate .

Ans. Egli & Pandolfo ‘gid mio servo, ed ora
A forza di fallir farto assal ricco
11 qual pose sua figlia :

Ros.

Sulla gazzetta .

Dor.

Ah! di rossor , di duolo

Io morta ne sarei.

( Cresce per lei mia stima!)
Signore , io bramarei parlar con voi.

Ans. Lasciaci soli.

Ros.

Madamigella . .

Vi chiedo perdono
. A tempo voi saprete .. .

Dor. Perdonate signor, voi m’offendete .

; Dite in grazia, chi siete ?

Servir m’é caro al cenno
D’un padre ch’amo tanto.
Io solo ambisco il vanto
E d’obbedienza e onor.

( Smanio saper se ancora
A lui parlo Rubertu_.

Fra speme e amore incerto
Gia mi vacilla il cor. )

SCENA XI
La Rose ed Anselmo .

(entra.

Anselmo Arganti

. Siete il corrispondente

Voi di Mounsieur la Rose?
Lo son. .
Ciod di me.
: Voi siete desso?

i Per appunto. Una figlia possedete

Di merto singolar.
Vostra bonta.

. Se disposto di lei pur non avete,

Ve la chiedo in 1spesa.
E cosi tosto

V’accendeste di lei?

. Tutto & un momento al mondo. Chi son io

Voi ben sapete.
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Ans, i E come! E assai m’onora
La inchiesta vostra .

: Sono contentigsi
onte mo .
Vado alla Borsa. Poi ei rivedremno

E in tucto fra di voi ci accorderemo .
SEENATXIL

Anselmo e Roberio .

Ros.

( parte.

Ans. Guardate ghi accidenti |
Rob. (Qui neppuar v’ é Pandolfo ! . .
Voglio aspettarlo . )
Ans. ; _ E’ singolar 1a cosa!
Sappia mia figlia che I’ho fatia sposa .
SCENA XIiIL

Roberto e Pandolfo .

(entra.

Rob. V ediam & indur quest’ nomo stravagante . .
Pan. Vi prevengo , o signore ,
g Che doman cambio albergo .
5 .
k E per qual caunsa?
Pan, Perche quel birbantaceio di .'giimgo p
Fa all’amor con mia figlia . ;
goﬁ. Il locandiere !
an., Desso .
Eob. Come! ¢’& maritato !
ﬁan. Maritato Filippo ?
0b. : . ; Io con sua.moglie
0 qui_parlai,
Pan. Ab indegno ! B? maritato
s Ed inganna mia figlia |
oo, :
. E i
¥ gcl;rr:sponde " F]]ippn? vostra ﬁgha
an. §1 pur tro; o tan 2 2
B p::;ffjj e tanto é vero, ch’ essa 9
Di voi
~ Filippo
Rob. Che col

> 8t protestd che preferisce
a tutto il mendo .
' . , - e
po! 10 m avvilisgco e mi confondo .
( seguono fra loro .

BCENA XIV.

Detti , Filippo con un servitore ambedue inosservati.

Fil. ( Finché li tengo a bada :
Porta questo biglietto alla signora {
Lisetta . ) (1l serv. entra con desirezza da Lis.

Ah gran disgrazia e n’ esce poco dopo.
Per un palre che abbia qualche merito
Una fighuola aver senza cervello!

Pan.

Fil. ( Barbotta pur. Lisetta

Dev’ essere mia sposa. Dal biglietto
Rilevera a tal vopo il mio progetto. ’
Intanto divertiamoci. ( si scopre.
Eppure ho a creder gran difficoltal.. .
. Per bacco! oh & qui chi _sclugheria potra.
Son qui, sono ai comandi. (con modi graziost.
Si puo dare!. .. (con ira
In che mondo siam noi? - __ ritenuta.
Siamo in Parigi,
Nel mondo il piu brillante.
. ( Or ora me lo piglio a bastonate.)
. Signor Filippo.
Dica .
: Sua figlinola . .
. E’ sua figlinola.
; A vol...
. Ma vostra moglie . ..

1. La moglie ¢ moglie. _
" : 4 A voi. Domani io vade

(a Rob., poi con forza a Fil.

All’albergo del sole.
il. Risplendera di pin.
-.Z;Ln. e : ( Che bile!.
Tanti amori ? ... la moglie?P...
Oh che storia bestiale !
Fil. §inganna. Ascolti . E’ storia naturale.
Quel bricconcel d’amore
Per lei gia mi feri,
Le chiesi il suo bel core,
E disse a me di al.

.+ ) e come

(a Rob.

mia figlinola ?.. .
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Fin qu|i n?ﬂ ve ;mpgstura d N
Ma ¢é gioco di naturs , g .
E tutto il resto in seguito SCENA XVII
Camminerd cos; .
Quel bricconcel d’amore ece
SeAamm;relofe* il t.‘nglanno 3 ; ' E
A Yol félf”m-' Lis. X bbene, di Filippo
Di i ff_:,;“c]_e;te alfine (Jhe dmj voi, s:gnqru?
ta. Rob. Dico ch’egli ¢ un indegno
2 ; Che innamord e ha sedotte
SCENA XX K Questa signora, e dico che se voi
Roberg . Riputazione avete ,
Rob E 8 Fandoiry.  Seffrir simile oltraggio non dovete
! n ad onta angor g questo n . Ah perfido ! spergiuro!
& creder c¢idp dj vostra figlia . on so indurmj " To !:almnoll_ ti.c_rt;'dei ;
g : overl afietti mie1r!
Attendete yn po’ q,_w-NO'p Oh svepturato amor!
8aprete da Jej 5 VH;”é (ent s Ho da soffrir contante,
ze. Rob. pensiergse f;o c‘g 78 nelle sue stan. | Ed innocente 1o sono!
n bada ov’ enppri Pan, ) Ed ostentar tal vanto
SCENA x VI Da voi si puote appieno!
2 Voi compiangete almeno
Il giusto mio dolor.
Di calma e di conforto
Ho d’uopo quanto voi.

Detti , Lisetta, indi Pandolfo .

Roberto , po; Doralice

Robd Convi
: i A ‘
e oh dio che Pur mi persyada 1 ca b
! oghiamo dunque a gara

0 dice il - %

e il padre e gary vEE, i

1po :

> 1l nostro duol fra noi.
ava

Doy Sono di rinediar ,
' Roberto ! (esce Doy,
0 i
Ah misero conforto

Rob,
GOS‘I C : I |
orrig ] . Aingrata! X
Dor. Colpevo] n{;?]ﬂdete all’amor mjo P . Lo sfogo al cor sara!
el mio qjgg Son 10. Lo vnol mj, padre . Ma io v’abbandono.
enso ad onta . k. . Un folle noo sono,
Ad unipy; Egli s E lascio un’infida
Irvi ad : &gl 81 sforza ; e :
E’ maritﬂto! ua uom ch’e maritato P Che par: non ha. (parfgu
C ' " Insulti abbastanza
Oppur d nonmfe ‘+«+ nol sapete ? Ho qui tollerato .
& un inganno ﬂper!o or qui ﬁngete? Mio padre informato
B Eotria . ‘ Di tutto sard.  (enira nelle suc stanze.
VoI meco ia . a cosa € verg . Indegnu! di tutte
glammai fogte sincera . ! Colui §’innamora !
T ho a tempo scoperto ,
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Va, tristo, in malora !
ha eore di scrivermj
Che qui travestito
Per farmi sua 8posa
Fra poco verra!
Oh wieni, e staj fresco
avver come vg,
Ebben, signorina ,
- Convinta ¢ siete ,
is. }F)Prdnn Iearo padre
(4] ne e ‘s
ff:n. Spﬂsatg Rub:ir?to‘:dete ;
P::,;_ gn’_altra tlzgli adora .
L& C;ll]l;iiﬂila In malary !
ven il dirg
Ans. (La Rose nl’gi-:gznlrl:ad?”a. i, ¢ o
. gif‘i é marith?)
o & m_fi.iet-elo a lui
i g €10 1ndabitate ,
o 0 man:l_u chiamare
: Anch’ip (; Roberto
Or fo rintracciare

Pan,

(@ Dor. accenn. Pan,

(ed Ans,
( con di.rpezto,

a
Chi mente » ¢y ha torto
Pag.—nrfa dovrs .
(I;i.;.jn.!ra n;;l/a Sua stanza, e Doralice
ns. netla propria. p l
: - £an parte dullag
Comune, ma rientra Ppoco dopo con up
: s /4
I | ! servitore cui pg
per bacco ! g tntrodurlo ¢ afffett: P -
len da me un Cof ' Ny
. n Lolennello Svizzere
e neorso egli vien d; Lisetta i
A prende , che sorte gary .

SCENA xVIIT.

Filippo ¢ :
ravesiito dg Col ;

* Colonnello So;
indi Lisettq, 0 Pandolfo

i Sn?
.P:m, Séate foi signor Pantolfe P
on Pandolfy per aarvi’ri.a -

¢l

€l

Foi afé figliola pella?
Signor si per obbedirla.
Star concorse, star cazzetta,
Io foler veder racazza.

Or signore? . .

Hc-: i'll! .

Vado in fretta

E la faccio venir qua. ( entr. nelle sue stanze.
Che contento avra Lisetta ; ;

Ah quant’io sara bramosa!

Fatta poi che sia mia sposa

Tutto in ben 8’ aggiustera. ;
( escono conirastundo Pan. e Lis.

Compromettermi volete ,
Per baccone andate avanti.
Non lo posso pitr vedere
Proprio & il fiore dei birbanti.
( resta immobile senza guardar Filippo .

Ah star pelle! pelle! pelle! ... (laguarda
; girandole attorne .

Parlar pen fostre cazzette!
Je trovarle custe mie,

Jo feder galanterie _
Tante , tante, tante , tante!
Questa & tutta sna bonta.
Fater stenie maine her .

( Oh se or or gli cavo gli occhil)
Tire a figlia tue parole
Glie le dica ma non tocchi
Dico, non mi counoscete ?

Si, birbante ti conosco.

Via da brava, rispondete.
Oh risposte a. me anche troppe
( Che vuol dir tal novita!)
Di mia fglia che le pare ?
M’incantar sue pone crazie.
Oh che sorte delle rare!
Ja, ja, ja star pon soldate
Far mie core tutte preste,
Quante folle, je star leste
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La'racazza je sposar.
Voi Lisetta che ne dite
Che chi ha un poco di cervellg
Non da fede ad un ignoto
Che si spaccia Colonnello
Ed é forse un impostor .
( Me meschino ! cog & questo P
Dltf:'., non mi conoscete ?) e
( Ti conosco s 81, '
(‘ Io di sa
Lcl_daré di & ragione .
Sicurar mie coudizione ,
Ed allor lo sposerete P
C1gnor no che non lg prendo
e anche_un scettro mi pud dar
( Ma che diavolo ha coste; | 47
Mr mi :vuol Precipitar ! ) :
( Ma_ ch’¢ questo, non I’ intendo
1 fa pazzo diventar . ) :
(Sehla‘tta pur che me I godo
Ed iwpara ad ingannar . ) :

briccone )

380 gni mi resto . )

SCENA XIX.

Roberto, Anselmo
indi La Rese

Sono qui

ono > all comandi vostr;
Vi dirp . * g

¢ Doralice
e detti .

. Signor Pantolfs ? .
Sentirem . e

i Ne vengo lesto .

sta}i% tlgr;z - !mi star orse,
0s. Rob. Dor
Con chi I'hy p %k

(a Pand.

Venne al concorso
a 4.
Al concorse P | 4

Jaaja:jﬂ>ja°
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Fil.
Pan.

Fil,
Pan.

Rob. Ros.

Fil.
Pan Lis.
Tutii

a 7. Rob. Lis. Fil.
( Ah che 1n mezzo al mio dispetto ,
Per V’ingrata sento in petto
Che parlando amor mi va)
Pand. Rob. Ans. Dor.
Ah mi trovo in gran cimento ;
L’ira sua mi da spavento,
E tremante 1] cor mi sta.
Ahuf!. .. tartaifel . ( contro Pand.
Che cosa ha detto? . ..
Ros. Rob. Dor. Ans.
Che vuol far di voi polpette.
Ahuf!. .. spispu.
Che vnol dire?
a .
Che vi vnol tagliare a fette.
Dite a me . ...
Pand. Ans. Dor.
. Ci rivedresuo .
Mi folor :
Ci parleremo.
Che terribil confusione !
Vado! ... resto!... mi confondo:
Ah! mi par che sulla testa
Mi rovini tutto il mondo;
Gia sconvolto il mio cervello
Sottossopra se ne va.

Fine dell’ Atto Premo.
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ATTO SECONDO
SCENA PRIMA.
( La stessa decorazione. )

La Roese, poi Anselmo.

: Per bacco ! io maritato? e me lo scrive
E me ne fa rimprovero lo stesso
Signor Anselmo. Vo’ chiarirmi .. .oh voi . .

- Mi perdoni . ..

pi Ascoltatemi.

. Fioché non mi da prova convincente
Che non & maritato ,

Io nulla ascolto .
Jo non ho moglie .

il provi.

Lo proverd sicuro. :
Ma chi vi disse questa Fulaita P
Chi fu? il Signer Pandolfo.
P Menzoguero !

- A lei tocca provar che non & vero (sorte dalla com.

SCENA IL

La Rose e Pandolfo.
¢ Sentlte almeno ... (dietro Ans., nd s avvede
di Pan. ch’esce dalle sue stanze pauroso .
. (Ho adosso una paura i
Del Colonnello che non dico altro. )

. Colui rm: dard conto...Oh! a tempo.

(tira a s& Pan. che s’ intimorisce un
Un’altra P
Con qual ardir, con quale fondamento

ggl(.;e;ste.poeo fa‘al Signor Anselmo,
10 sono maritato ? :

pece.

I RN R RN SR g6 0f

(esce Ans. con canna e cappells.
(alterato ¢ per andare .

Pan.
Ros.

Pan
Rob
Pan
Ros

L ¢l €

2 Or che non ¢’é

Rob.
Pan.

Ros.
Pan.
Rob.

Pan.

Rob.
Ros.

Rob‘.

Jo? non mel son nemmeno immaginato,
Ah mi fu detto che siete un omaceio
Ch’é venuto dal niente.

SCEN-A IIL
Deiti , Roberto.

(@ Pan.
Quel signor Colonnello
Ditemi perché a voi qui mi chiamaste.
. La ragion . . .
‘Perdonate. (a Rob. Qua sentite. (a Pan. tir. & 5.
Se con Anselmo voi non vi disdite,

Cospetto! . . .
]

Che wnol dir., .
Dissi ad Anselmo ( 4 Kos.
Che il locandier , non voi, & maritato.
Bugiardo Anselmo .
Dite voi.
Che sia
Maritato Filippo nen ¢’¢ dubbio.
E tanto & vero, che 8’ & ravveduta
Mia figlia, e si farebbe sposa a voi
Se con un’altra non aveste impegno . ..
Ah guesto & un oltraggiarmi fuor del segno !
E percid mi chiamate ?
E mentir meco osate ?
. Signori miei. ..
. Son fuori di me stesso.
. Se dir mi lascieran . ..
Quest’ ¢ un eccesso .
Con altra un impegno
Se lei sola adovo,
S’e il solo tesoro
Che vita mi da?
Con altra io sposato ?
Ci va dell’ onore.
Chi fu mentitore.
Pentirsi dovra.

(a Rob.
(2 Ros.

(a Kob.
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Degli altri 1’han detto,
To son pappagallo.
Se ho posto pié in fallo
E’ altrui falsita:,
Rob. Pretesti ! Ta figla
Mi nega 1’ indegno .
Ros. Menzogne ! sottrarsi
Ei vuol dal mio sdegno.
Rob. Ma non ci riuscite . . .
Ros. Ma or or proverete . . .
Rob. Che se pur mentite . .
Ros. Che se persistete .
Rob.eRos.Un fulmine , un tuono
Vedrete ch’io sono,
E il diavolo a quattro
Da me si fara .
Pan. Anselmo . .. la figlia ...
Le nozze .
Il fulmine .
Il tueno ..
Qimeé che pasticeio,
E’ mai questo qua?
a 3
Rob.eRas.].’ offesa non soffro,
Ritorno fra poco,
O voi vi smentite ,
E fo un brutte gioco.
Pensate , tremate
Deciso ho di gia .
Pan. Son pronto a giurare
Che siete zitello . ..
Vi lascio sposare
La figlia sul fatto. ...
Ma basta . . . finite . ..
Divento gia matto '
Andate, venite ,
Guidate , ginocate ,
Se pur mi guardate

Ky l’indpgno LR
.. 1l diavolo . ..
. I'impegno . . .

e Iil. Ohi1 %

§CENA. LY.
Pandolfo e Lisetia .

. \f ja, saette? .. .in malora ! or ve la ficco.

Lisetta . ( chiama , esce Lis.

Mi comandi signor Padre.

. Tutto per caunsa vostra!

Che?

. Se accettavate i1 Colonnello

Non saria nato or qui certo bordello :
Ma non serve dir altro

Vo ad ordinare il conto. Voi tenete
Ogni cosa allestita,

Che fra un’ora di qua faccio partita .
Fra un’ora? ...

. M’ho di nuovo a imbestialire ?

Oh!

. Oh!...tacer dovete ed obbedire. ( par. dalla com.

SCENA V.
Lisetta , poi Filippo .

Si si, scappiamo via, potea colui

Darmela pii ad intendere ?

Ed io povera sciocca

Ho fatta quasi git la tomboletta,

Ma senti , amico. Chi la fa, 1'aspetta . :
( si concentra in sé stessa. Esce Fil.

( Eccola qui. Infedele ! potea farmi

Un piu gran ribaltone ?

Ah , chiara ‘¢ la ragione.

Al concorse qualcun s’é presentato

Che piu di me le piacque e m’ ha piantato. )

Qui costui ? .. . Scappa scappa ? ( 8avvede di Fil.

(ambedue per partire , ma girando ast_ratzmnm‘zte

per la scena s inconirano faccia a faccia .

Su presto , gambe in spalla . . .

Di pit non ¢’¢ gqua. ( Rob. e Ros. part. Mio padrone
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3
Fil.
Lis.

Fil,

Lis.
Fil.

Padrona mia . ..
( Sbaglia. E’ Ti dentro .. .)

( accennandogli le stanze di Dor.

Dentro ?
Che ci stia.
( Or or lo pettino. )
Ho capito . ..
( Li dentro & il suo prescelto .
Senza rossor lei stessa? ... )
Va ben, pi presto si fara la cosa.

( Briccone! non ne ha punto di vergogna® )
E me lo dice?

. . lo confessa

Jo le rispondo a tuono.
Sicché dunque il concorso strepitoso? .. .
E’ terminato . '

Ed ella ha gid deciso? ...
Ed & Gnita?...

Deciso.

Arcifinita .
Vado.
Io non la tengo.

; Prima!
Vo’ raccontarle un sogno
Che feci questa notte.

Oh si che dopo
Vo’ raccontarle anch’io
Un sogno da me fatto.
Ascolti il mio.
o sognai che una ragazza ;
Mi giurava amor e fe.
Stava li per far lo sdrucciolo,
Quando un tale disse a me:
Sta all’erta ch’é donna
Che gioca gl’incanti,
Domanda agli amanti
Se cid & veritd.
To sognai che un spasimante
Mi giurava amore e fe .
Stava li per far la tombola,
Quande un tale disse a me:

( fremendo .

( Fil. va e torna .

8¢ta all’erta che in esso
E’> tutto apparenza,
Domanda al bel sesso
Se ci0 e verita .
Il curioso & che la donna
Somigliava in tutto a lei.
I! mirabile & che 1’ nomo
Rassembrava a lei gemello.
a 2
Oh che caso!... nuovo!... bello!..
( Ah costui va stuzzicando
E pit freno il cor non ha.
Senta un po’, signora mia. ..
State foi signor Pantolfe?  ( cenmtraffacendo
Filippo .
Deh la prego-in cortesia . . .
L.a racassa je sposar.
E dolcementd
Cercd ficcarmela
Con i mustaechi
Quel traditor ?
¥, destramente
Un capitombolo
Mi fece fare
L’ infido cor.
Mai pin mi venga
Dinanzi agh occhi !
Mai pit mi guurdi! i
Mai pit m toechil. .
( Amore briccone
Che fai tn di me?
Io gia in convulsione

)
Son tutt:per te)

Si si ch’é hoita,
Ma a tempo, ma a Toco
Qualcuno le dita
Mangiarsi dovra .

( Fil. parte .
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34 |
SCENA VL . Or ora avrete
. : Le chieste prove. Qui dovra Pandolfo
Lisetta e poi Anselmo . _ Dichiarare ch’é falso .. .
¢ iZpnor mio
Lis. Ma ch’io debba tenerla ed andar via Un equivoco ;u:l;;f)?h !
Senza un po’ d,l vendetta ? Scopersi che non siete maritato.
Ans. ( Mi sem'bra d’ esser pazzo ! ( esce Ans. j Senga vi chiedo, e in sposa pria di sera
~ La Rose ingannatore ! Vi concedo mia figlia .
Lis. e ( Ottimamente. Ros. Mi barlate P
Ecco il signor Anselmo . , E  Way. Vedetelo:
Sappia i degni amoretti di sua figlia. ) ; Doralice ? ( chiama esce Dor.
Ans. In fine egl verra. | Dor. Signore .
Serva . _ | Ans. Ecco lo sposo
] . Oh Signora Di cui gia vi parlai.
Lisetta , si fa la sposa? ' Ros. ® Convien vedere
Per adesso Sella. ..
Non credo. AR B s Vi sposera, se cid vi piace .
: Ed 10 mi snpponea di fare | Ros. Voi rendete a quest’alma e gioja e pace.
Sposa mia figlia 3, MO isscsils Amabile , carina,
Eh sc:! sty ( maliziosamente . . Diletta mia sposina,
6 Forse le & noto To sen per voi di ginbilo
Ch_e il signor de la Rose & maritato ? | Mi va brillando il cor.
th mai qnesta carota le ha piantato ? | Allora che sarete
Nol disse vostro padre ? 3 La cara mia consorte
Egll s’ intese TUn trattamento avrete
P:!rliil‘_ del locandiere | Che assai vi fa gl‘adito .
Di cui 5’& ionamorata vostra figlia . ' Ve ’ha gia preparato
Che scopro!...dessa!...¢& certo? ... ‘ Il tenero marito:
Ne ho prova indubitata . Abiti, sfarzo, gala,
Ma. .. Cocchio , teatro, gioeo . ..
_Scusate. Vo il padre ad aspettare . ‘ Al ch’io son tntto in foco
( Colui me la comincia or a pagare . ) Per voi, mia bella, ognor ! ( parte .
( entra nelle sue stanze . : SCENA VILL

SCENA VIIL

Ans:lmo , la Rase, poi Doralice .

Anselmo e Doralice.

Ed AT T d Ans. Voi garete contenta. Bt

S fi S un t?qu1vocn Dor. Sigl‘lOI' Par]re i 1 { C’SH'«WJJ.
S?“&’ al puato di perders un partito Ans. Che c’s P

1 degno e vantaggioso P ( esce la Rose. Dor Sono a pregarvi
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Che sospendeste . . .

: Come?
To so tatto. Tacete
Lo sposo che vi do prender dovete.

SCENA IX
Doralice , poi Pandolfo .

: Come? Roberto d’infedel m’ accusa, /

E d’essere promessa
A un uomo maritato , e trova il padre

Colpa in me che a Roberto io porti amore ?

Che reo destino!
Pan. Sbrighiamoci . . .
Dor. D grazia ,
Signore , conoscete un tal Roberto
Albiccin ?
Pan.

Egli sard lo sposo

Di mia figlia Lisetta .
Dor. Di lei?
Pan,
Dor.
LPan.

Di lei.
Sentite . . .
Ora ho gran fretta .

SCENA X.
Doralice e Filippo .

D'or. Co&'l m’inganna ? Ah traditor!
Fil.
Non ¢’era qui Pandolfo ?

Entrato & adesso
A stabilir le nozze di sua figlia
Con Roberto Albiccini .
Con Roberto ?
Come il sapete ?

Or ora ei me I’ha detto .

Dor.

Fil,

Dor.
Fil. Egh?.,..

Dor. Eistesso (ah! .. . si celi il mio dispetto .

N S PRl B AR | el

( parte .

Se lo conosco? E come!

( esce Pan.
( per entrare nelle sue stanze.

( entra .

Signora,

(altamente stupito.

( entra .

]

L

cl

Fil.

SCENA XL
Filippo , indi Pandolfo .

Ah briconcella ! Ecco scoperto il tutto .

Ma Roberto dee crederla mia mogl'u? ek

Giel dissi lei presente. Or come mal :

Pud accettarla in ‘isposa?. .. Io non capisco ..
(esce Pan.

Pan. Preparaste i1 mio conto?

Fil.

Pan.
Fil.
Pan.
Fil.
Pan.
Fil.
Pan.
Fil.

Pan.

Fil.

Pan.
il

Pan.

Fil.

Pan.

Fil.

Pan.

€l

Eccolo. (gl di una carta.
Pan. la esaminna crollando di quando
in quando la tesia .
(Ah voglio
E: o7 2 o e
Sturbar almeno queste nogze.) Scusi,
Siguor Pandnlﬁ) e
Adesso non ho tempo. ( senza gu-ard.quo ;
Un momentino . . .
Ebben ? .
Sposa & sua figlia ?
Signor 8. (e torna ad esaminare il conto .
Un momentino .. .
Sicché ? -
11 Signor Roberto
Albiccini € lo spnso"? ‘
Signor 8i .
Per favor ...
Non ho tempo.
Un momentino - - . : 8
A forza di momentinl
E di grosse partite ; s .
Io vado a intisichir. Su via, spicciatevi.
Dir le volea ... di gia per me € finita . . .
Che quel signore . . . io gia non c ho che fare.
Ho dei nemici . a me gia nulla importa ..
; . . . ey it L
Fa dei tristi negozj ... 10 gla non C entro . . .
a : 2 :
( Oh che hriccon 1) Come! Sarebbe mai
y i . . i q
La sua riputazion messa a cimento !
Esser lo pud di momento in mMowento.
Ah ! vi ringrazio tanto.

(inquietandos: .

VL . SE 9121 8L 6l 0¢
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38
gil. Fortuna ! egli mi crede. )

an. B’ tut ¥ ia :

Ma lascia far.) ; W

Fil. Eh! genta meglio ancora
Ppan. Basta cosi. Lo attendo d’ora in ora ¥

j Ma licenzio il partite e ueon son mn;tu
Fil. Sicte un uwomo prudente. (11 colpo & fe;f,to.)

SGBNA XI1I.

Detti Roberto , indi Lisetta.
( Filippo stara inossercato da Rob. )

Rob. L,Jigt.‘ur Pandolfo caro,

Che meuatre chiedo a voi vostra figliuola

.A‘bbm preso con altra degli ia;np&éiﬁ :

Di tai costumi indegni )

Non ¢é servo Roberto .

.Ld’bero egli é. Palese & pur ch’er gode

D un conveniente stato, =

‘ b-tz_so.ff'rc insulti allora ch’e oltraggiato
Fil. (Ci siamo!) et
Pan Si i ‘ i

e Signor mio , spicgate chiaro

_\.".",!(_‘nlt“ fua ne venite,
- E vi risponderd.
0b. e Dunqune sentite :

:\.}rcw.(:e amor m’accende il seno,

B::si‘rta ﬁ_g““ e il caro oggetto ,

'Ve“(l;e l.]liig;“.ltd a un dolee affetto ,

- T i:nnui ,am.i:-xte il cor.
: E}.m.vo ete ch’10 decida,
o .(Jﬂr{]apolsta avrete adesso.
. i\£:1; che a lai Lisetta infida

\/ a sgopert,) rne.jtw.[..

: % : \J L i 1tor .
ﬁ-'fm. Ehi, Lisetta? , . )
1;!5. ) C’Iﬁl volete P
Lt_m. i\ obbedir disposta siete ?

15, e 1da ed s

Li]_n'lm? fida c:.l obbediente

1 8ara quest’alma mia:

i { con risentimento .
" = Y4 5“ '
Vo offeso m’avete supponendo

(va alle sue stanze.

( chiama ed esce Lis.

Pan.

Fil.

Rob.
Pan.
Rob.
Pan.
Rob.
Pan.
Fil.

Lis.

FPan.
Rob.

Rob.

Pan.

Rob.
Pan.
Fil.

Rob.

Pan.

Fil.

39

Cara a me, qnalunque sia,
La mia sorte ognor sard.
Dungue a lui vi sposerete ? (accennandole Rob.

Fil. s agita, Rob. altamente stupisce ,
( Vecchio tristo m’ hai burlato!
Vostra figlia ho domandato .
E mia figha & appunto quella .
Vostra figlia . . .
Oh questa & bella!
Lei ?

Per bacco? & nata in casa.

(Ei stupisce , € ben cumprendo.)
( Sposa a Pippo ei pur mi crede.)
( Pi lo guardo men I’ intendo . )
( Ha due figlie , oppur m’inganna ?)

a 4.

(Ab fra il dubbij- ed il sospetto
Ondeggiante il cor mi sta.)

Avete altre ﬁgliu(ﬂe?

Ch’io sappia, signor no.
Ma questa & maritata . . .
0O diavol maledetto !

( Facciamoci vedere.) ( si scopre a Rob.
E questi & suo marito, ( accennando Fil.
Fi stesso me 1’ha detto . .

Mia figlia vostra sposa? ... (con impeto.

Fil. lo interrompe in aria d'ingenua

Ridicola & la cosa. al!egria.

I, ho detto per burlare

Non sposo chi non sappia

Davvero cos’ ¢ amore.

E certe amorosette

Girandole perfette

Le lascio a chi le vuole,

Non fanno no perme. ( Pan. worrebbe
rispondergli, ma Lis prende subite la

Oh circa a prender spuso pq.rphx,

Cost la penso anch’io:

Non voglio, non lo prendu

Se non ¢ tutto mMio:
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Rob.

Rob.
Pan,
Rob.
Fil.

Rob.
Pan.
Lis.

Pan,
Fil.
Rob.
Lis.
Fil.
Pan.
Rob.

Fil.

Lis.

Fil,
Rob

Pan. ( Che sia tutta disdetta %)

€

o . .
E certi cascamorti
Che vanno dritti e storti
Li mando col malanno,
Eatr | Non fanno no per me. ( Pan. come sopra
Ed io che vanto onore, it
Che voglio la mia piace,
Dirdé che in quelle stanze
5 (accenna le stanze &’ Anselmo .
¢ quella che mi piace.
. Lis. Fil.
i de ?. ‘07 i . '} . -
ntro P... (con soprassalio di ammirazione.
2 Qual stu;
D’ Anselmo quella ¢ fip
To vostra la credei ...
A =
Ah qnesta non amate?. .. (accennandogli Lis
Ho il cor donato a lei... (werso le stanze urIrZ
2 : ! : SUOAW.
E voi perché ci entrate? . . (a Fil
e, YOL AL . il.
Perch’egli quella adora . ..
( @accennando le dette stanz
‘ _ ! tte stanze.
fj'.. questo a te che importa ?
b1 ingaona la signora .. .’
E a me perché ’l diceste P
Suppor mel fece il padre. . .
Di cid quai prove aveste ? (a Pan. risentito
1008k .7 A 4 SR :
Diceste ch’é sposato . . . Rol
ot ; : (a Rob
Perche egli me I’ha detto . . .
Ah il mal da un scherzo é nato?
( battendosi la fronte

Pan.

' e

(a Lis.

To feci il primo error ?
2 . . .y
Ch’ ei serbi a me il suo core?

Yt ( con palpitazione
( f_:lie sia fedel LisettaP . ..) : i ;
( Che sia innocente errore P

: a 4.
Che laberinto & questo !
;’Ju giro, piu mi perdo! ..
;1(‘6!.‘(‘20 ancor mi resto. ..
;}.‘if_‘ll]() pitt che mai. ..
A utt i : §
0 per causa vostra!... (ogn. all altro.

SRV R S | e T ]

L
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Por voi mi trovo in guail...
Oh quanti affetti oh guanti
Combatteno il mio cor!

SCENA XIII.

( partono tutti.

Anselmo , Doralice , poi Roberto.

Ans. (jra vedrem se la signora figha ( uscendo .

S’ ostinera . . ( esce Dor.
Dor. Signor, giacché tornaste . . .
Ans. Voglio essere obbedito .
Dor. Se ua altro amai ...
Ans. Nol state a nominare . .

( esce Lob. frettoloso .
Rob Di voi ansioso io vengo a ricercare .
Ans. Comandate, Sigoore.
Rob. Una menzogna,
O scherzo, pur di questo locandiere
E tali e tanti equivoci ha prodotto,
Che non li posso dir.
Colui volea
( Con rossore lo dico )
In isposa mia figlia, e dessa. ..
Come ?

Signore , m’ offendete . Io non pensai
Al locandier giammai .
Ans. No? ...
Dor. Questi era 1’oggetto . ..
Ans. Egli? . ..
Rob. Si, e tanto & vero

Che ve la chiedo in sposa.
Ans. Al signor de la Rose io ’ho promessa .
Rob. B’ fatta la serittura ?

Ans. Non ancora .
Rob. La Rose & generoso . . .

E’ amico mio . . . signore, permettete
Ch’io vada a rintracciar del buon amico,
E s’egli me la cede .

Sara dessa mia sposa F

An.ﬁ.

Dor.

€L . vl SL 9L 2L 8L 61 0C

( stupito .
( accennando Roab.
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1 To vi consento.
Rob. Vado e spero tornar a vol contento.
Dor. Deh correte voi pure, o padre mio.
Ans. Eccomi pronto a far quanto poss’10.
Mi piace 1} partito ,
Vel replico ancora,
E senza dimora
Ci vo a rimediar.
Se cede ’amico,
Se ha fine |" intrico,
To eposa a Roberto
Vi fo diventar.

SCENA XIV,

Doralice , Pandolfo , e Lisetta,
indi Roberto.

; Iu sarei disperata
Se una fatalita .
: Corpo di bacco!
Non ne vo’ pit sentir. Vado a fissare
Il nuovo albergo .

Ma un momento solo .. .
( esce Rob. affannoso.

Lis.
Dor. Ebben?. ..
Rob. b trovai . . .
Pan.
Rob. No, la Rose.
Dor. Parlaste ?
Rob. To qui V’attendo.
Spero che a me vi ceda.

Che vuol dire . .
Che un equivoco strano

Creder ci ha fatto ch’essa di Filippo

: Fosse I’ amante .
Lis. E non & ver?
Rob. Tutt’ altro.
Dor. Non amo che Roberto.
Rob. - Ed il contratto
Spero cencluder oggi .

Chi ? il Colonuello ? ( con paura.

Dor

. z tupita .
Sor. ( stupita

( ansiosissima.

. . ( esce Pan. seguite da Lisetta.

43
Lis. ( Ohime ! che ho fatto ? ( colla pw vwa
Oh povero Filippo! ) segreta agitazione.
Pan. Ho gusto. A te. 3}
Lis. ( Qui rimediar conviene
Caro padre.. .- signori - .-
Pan Eh ci vuol altro
Che papa e che signori . . _
Lis. Ah che sproposito
Che ho fatto!
Pan. 81 ? tuo danno .
0 Compatitela . i
Lis. Ah! To I’aveva gid in pugno e mel lasciai
Scappar di mano . - - ah 1l L%
Dor. 11 Colonnello, € vero?
Lis. 1 Colonnello appunto egli.

. Pan. Ne sono ancora spaventato.

Lis Signor padre,
Al ripiego, al ripiego ! deh , signori,
Ajutatemi voi !

Rob Per me son qua .

Dor. Comandate . ‘ : ‘

Lis L’ angoscia , che mio padre
Per colpa mia possa incontrar cimenti
Col Colonnello, fa ch’io son decisa
Di dar sul fatto a lui la man di sposa.

: oA

Pan. L’ hai tanto offeso? t

Lis - Posso assicurarvl
Che q!mnﬂo sentird 5
Che a Ini mi dono m perdonera .

Pan. Dove trovarlo adessﬂ?

Lis. Al passeggio - - - al r:dnt'rco R
Deh venga il Colonnello!

20b. Pud esser che torni.

Lis Ab se si tarda
Nascer certo potrian de’nuovi guat.
Ho d’uopo di conforto, di consiglio... (& Dor.
Con voi verrd. A
( Tutto voto fard con un biglietto.)

Deh, signor padre, andate, se non torna
= i
Il signor Colonnello io non Bo pace.

(wivamente .
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Pan. L’ amor tno mi compiace , ma non voglio
Per cansa mia vederti 1a convualsione.
Lis. Ah! I’amore, o signor, non ha ragione.
Se vedeste il mio core, ah vi farebbe
La pin vera pieta. Da quanti affetti
Agitata & quest’alma!
Oh da voi solo attende e pace e calma!
Se non torna il caro oggetto;
Se sua spusa non son i0;
Ah che viver noa poss’io,
Né¢ pitt calma il corve avra !
Son questi palpiti
Opra d’amore
To provo un gelido. ..
Pel genitore . ..
Per Iuni che vita
Solo mi da.
Ah che s’ egli m’abbandona,
Disperata mi vedrete!
Non tardate, deh correte!
Ch’egli torni per preta!
81 che serbo al mio tesoro
La pia vera fedelta.
(entra con Dor. e Rob.

SCENA XV.
Pandolfo , poi Anselmo .

Pan. Tulto va ben, ma debbo io poi andare
Per cittd a ricercare del signor Colonuello;
E se nol trovo, o nen gli viene in testa d’ ascoltarmi,
O invece d’ascoltar da mano all’armi?
Ho ancora adosso un sinapismo . . .
b ik . Ditemi :
qua 1! signor Roberto ritornato?
Pan. Ora & cola rientrato
E colla vostra e colla figlia mia.
' ( Anselmo s’ avvia alle sye sianze .
Ehi ? v’incontraste a caso
Cel signor Colounello ?

(esce Ans.

Ans.
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Ans. Se incoutrato i son'® . - -( Voglio” a”costul

Far un po’ di panra. )

Jitemi, via. : 3T
ifm. e Se 1’ho veduto ... (inara di mistero.
ns.

Pan Ebbene? (con apprensione.
ab. Y
Ans. Non solo 1"ho incontrato , A
Afa coi mustacchi molto ben mzzati,
Mi disse certe cose . - - !
Pan Intorno a me}
Ans. Intorno a vol.
Pan. Che ha detto?
ns. Non ho tempo. . - ' i
f’m 3 E con questa mi lasciate!
Lile

i ' 2 C smiate P
; vi posso dir & che tremia e
i Wt : ( entra € St chiude -

SCENA XVL

Pandolfo , poi Filippo da Svizzero come prima.

; ‘ - . - . A - T
Pan (:l‘n'io tremi P bel consiglio 10 .Fl‘-d{, mia !

lo peuso J’ andar via , che ge vien qua

2 ; :

Sono consolatissimo - . .
»

(esce Fil.
Alto 1a!
Ti star ome temera.ri_e .
fo le son servo amilissimo .
T; de me aver da‘nitatc:‘! ‘
Oh pvrdoni‘. & ingannatissimo.
Ah Pantolfe! ...
Signor mio! ..
Ah primane‘. e
Andera bene - .
Mi de ti far tre I’ant'clre,
£ contente allor mi star.
Lasci in me un Pandolfo solo ,
Non si vogha incomodar .
Senti (ua , Stapir; mi star
Colonnelle trichetrac .
Che famoso vome in ac!
Mie patente ti mostrar.
Credo tutto.

Fil.
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No: osservar. (gl mostra warie patenti.
Alfier per Ghermauie ,

Tenente per Prussie,

Per Franza mi state

]il 5 ja Colmmeﬂﬂ;

E ben franciosate

Adesso mi star.
Mi consolo dell’ onore .

_Ah priccon!. ..

Sara , signore.

Mi de t1 far tre Pantolfe
E contente allor mi star.
Laser in me un Pandolfo solo
Non si voglia incomodar.

SCENA XVII
Lisetta e deiti.

Ghe fu? ... perché il rumore ?
Son serva al Colonnello.
Ah! gquel suo sdeguo nobile
La prego di calmar.
artaifel , rincragiar
Bellezza te LiS':tLe,
E tutto perdonar,
E farle mie sposine.
Sicche mi fa 1’ onare P
Ja,ja.
Son fortunato .
( Perdon Filippo mio. )
(81 81 t’ho perdonato.)
( Entriamo allegramente.
( Gran nozze s’ han da far.
Entriamo allegramente

Gran nozze foler far.

T
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SCENA ULTIMA.

e Doralice, indi la Rose;

obert oF
Anselmo , Roberto Pandolfo € Filippo

in fine Lisetta,

T :
-r‘.’J tutto combinato

Se Rose v’ acconsente.

’amico & £eneroso ,
. Fjﬂ:lmguo ﬁel cor non mente . ( esce la Ros:
Ebben ? Che risolveste P
B’ grande il sagriﬁzi_o

Che adesso mi chnedete..
Deh ! voi due cori amantl

Felici omai randete

Voi solo avrete il vanto

Di mia felicita .
Ah sia compita appieno

La vostra bella gorte!

Vi cedo la signora,

Sia pur vostra consorte .

a 4
Ans., Rob. e ﬂ(:r.

Contenta & appien quest alma

Bramar d1 piu non sa'!:
Contenta & appien quest a'lma.? AR

Di lor felicitd . ( escono Fil., Lis. e Pan.
Signori , al Colonuello
Sposato or ho mia figlia

8

a 4
Ros. , Ans., Dor. e Rob.

Oh che sposino h_\a!loi it
Ve’ ve’ che bei mustacchi ?

i, ne risente ? :

i non( S:tupito a Filippo che non st mucve .
£ pon ne fa un frich frac ? s ;

Sparito & il Co!onn.e'x.lo, ( si leva 1 baffi .
In fumo andd trich trac.

Ah sonc assassinato =
Noo voglio . . . son gradito ! .

€ ¥l SL.- 91l 8Bl 6F -0C
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Tuiti, eccetto Liseita.

Tacete , o sapra ognuno
Che voi siete un fallito .

Pazienza ! merito peggio !

Deh, padre mio, perdono!

Genero vostro io sono.

Che cosa s’ha da far?
£’ meglio perdonar.

Tuiti.

Quando amor due cori accende
Vano é certo il contrastar,
Si combatte , si contende ,
Ma Pamor ha a trionfar.

Fine del Dramma.

(*) Cabaletta della Cavatina Lisetta che cade alla
Scena 11. dell’ dito Primo. ( Vedi pag. 9.)

Pietoso amore,
Se a lui mi dona,
Quanto quest’anima
Giubilera !

Allor dimentica
Di tante pene
Col caro bene
Respirera .
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